
FULL MESH SHOOTING VEST NAVY RH S

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

Name: FULL MESH SHOOTING VEST NAVY RH S
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113056
Mfr. No.: 30262
Color: Navy
Size: Small
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 387mm
Shipping length: 572mm
UPC: 617867114650
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Sicherheitshinweise für die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST! Diese Weste wurde entwickelt,
um dir Komfort und Funktionalität beim Schießen zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Weste in gutem Zustand ist, bevor du sie verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Risse, Abnutzung oder andere Schäden.
Verwende die Weste nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Weste von Feuer und scharfen Gegenständen fern.
Bewahre die Weste an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Weste nicht in die falschen Hände gerät, insbesondere nicht in die von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Trage die Weste immer über geeigneter Kleidung, um Hautreizungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Taschen sicher geschlossen sind, um das Herausfallen von Zubehör zu verhindern.
Verwende die integrierte InsertAPad kompatible Tasche nur mit kompatiblen Pads.
Stelle sicher, dass die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille korrekt eingestellt sind, um einen sicheren
Sitz zu gewährleisten.
Halte beim Schießen stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Verwende die Weste nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung der Weste:1.

Ziehe die seitlichen Tabs, um die Taille anzupassen.
Stelle sicher, dass die Weste bequem sitzt, aber nicht zu locker ist.

Verwendung der Taschen:2.

Verwende die vorderen Cargotaschen für Schrotpatronenboxen.
Lagere ChokeRohre in der dafür vorgesehenen Tasche.
Nutze die zusätzlichen Schlaufen für Ersatzpatronen.

Pflege der Weste:3.

Reinige die Weste regelmäßig mit einem feuchten Tuch.
Verwende keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Material nicht zu beschädigen.
Lasse die Weste an der Luft trocknen, vermeide direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Weste gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Weste beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du die Weste gekauft hast. Sie können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung der FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN zu gewährleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
Schießerlebnis zu genießen.



FULL MESH SHOOTING VEST Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. This vest is designed for comfort and
functionality during shooting activities. To ensure your safety and maximize your experience, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the vest before use to ensure it is in good condition. Look for any tears or damage in the
mesh and stitching.
Ensure that all pockets are secure and free of obstructions before engaging in shooting activities.
Keep all accessories, such as choke tubes and shotgun shells, stored in designated pockets to avoid
accidents.
Use the vest only for its intended purpose. This vest is designed for shooting sports and should not be
used for other activities that may pose risks.
Always be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the
vest.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the vest fits properly. The side tabs allow for waist adjustment, making it essential to achieve
a secure fit.
Do not overload the bellowed front cargo pockets with excessive weight, as this may affect your balance
and mobility.
When using the integrated insertapad compatible pocket, ensure that any inserts are securely placed and
do not interfere with movement.
Store spare shells in the extra two shell loops with care to avoid accidental discharge.
Keep the vest away from fire and extreme heat sources, as the mesh material may be flammable.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:1.

Place the vest over your shoulders.
Adjust the side tabs to ensure a snug fit around your waist. The vest should not be too tight or too
loose.

Using the Pockets:2.

Use the integrated insertapad compatible pocket to insert padding if needed for comfort.
Store choke tubes in the designated choke tube pocket for easy access.
Use the bellowed front cargo pockets to carry shotgun shell boxes. Ensure they are securely
closed.
Place spare shells in the extra two shell loops, ensuring they are firmly held.

Before Shooting:3.

Conduct a final check of the vest to ensure all pockets are secured and free of items that could
obstruct movement.
Confirm that you have all necessary shooting gear and accessories before heading to the shooting



range.

Disposal Instructions
Dispose of the vest responsibly. If it becomes damaged or is no longer usable, consider recycling the
fabric materials where facilities exist.
Do not dispose of the vest in regular household waste if it contains any hazardous materials. Check local
regulations for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your FULL MESH SHOOTING VEST, please reach
out to your local distributor or retailer for assistance. They can provide you with the necessary support and
information.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can enjoy your shooting
experience with confidence. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using the FULL
MESH SHOOTING VEST. Thank you for your attention, and happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh
Introducción
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco ha sido diseñado para ofrecer comodidad
y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chaleco.
Inspecciona el chaleco antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el chaleco solo para su propósito previsto: actividades de tiro y caza.
Mantén el chaleco alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
Si el chaleco presenta un defecto o daño, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Correcto: Asegúrate de que el chaleco esté ajustado correctamente a tu cuerpo para evitar
cualquier movimiento no deseado durante el uso.
Bolsillos: Utiliza los bolsillos diseñados para cartuchos y no sobrecargues el chaleco con objetos pesados
que puedan afectar tu equilibrio.
Uso de Almohadilla: Si utilizas un inserto de almohadilla, asegúrate de que esté correctamente
colocado y ajustado.
Condiciones Meteorológicas: Evita usar el chaleco en condiciones climáticas extremas sin la
protección adecuada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Chaleco:1.

Ponte el chaleco sobre la ropa adecuada.
Ajusta las pestañas laterales para que el chaleco se ajuste cómodamente a tu cintura.

Uso de Bolsillos:2.

Utiliza el bolsillo compatible con el inserto de almohadilla para mayor comodidad al disparar.
Coloca los tubos de choke en el bolsillo designado para un acceso fácil.

Almacenamiento de Cartuchos:3.

Usa los bolsillos frontales con fuelle para almacenar cajas de cartuchos de escopeta.
Asegúrate de que los lazos adicionales para cartuchos de repuesto estén bien asegurados.

Mantenimiento:4.

Limpia el chaleco con un paño húmedo y jabón suave después de cada uso.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el chaleco, asegúrate de desecharlo de manera responsable.



Consulta las normativas locales para el reciclaje de textiles y materiales.
Si el chaleco está dañado, considera la opción de donarlo a organizaciones que acepten ropa de tiro o
caza en buen estado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o características del producto, por favor contacta al fabricante. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
Tu seguridad es lo más importante. Al seguir estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de tus
actividades de tiro con confianza y seguridad. Recuerda siempre estar atento a tu entorno y actuar de manera
responsable.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est conçu pour offrir confort et
fonctionnalité lors de la pratique du tir. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de
suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.
Vérifie que toutes les poches et les fermetures sont correctement fermées et sécurisées.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages visibles.
Évite d'utiliser le gilet dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Informetoi sur les règles de sécurité en matière de tir et respecteles toujours lors de l'utilisation de ton
gilet.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le gilet uniquement pour les activités pour lesquelles il a été conçu, comme le tir sportif.
Assuretoi que les poches pour les cartouches sont correctement fermées pour éviter les accidents.
Ne surcharge pas les poches du gilet, car cela pourrait affecter ton équilibre et ta sécurité.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans le gilet ou dans l'équipement de tir.
Si tu es un novice, envisage de demander des conseils à un instructeur qualifié avant d'utiliser le gilet.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Enfile le gilet en t'assurant qu'il est bien ajusté. Les onglets latéraux permettent de régler la taille.
Utilise la poche compatible avec l'InsertAPad pour un confort accru lors de l'utilisation.
Range les tubes de choke dans la poche prévue à cet effet pour un accès facile.
Utilise les poches avant à soufflet pour stocker les cartouches de fusil. Assuretoi qu'elles sont facilement
accessibles pendant l'utilisation.
Vérifie régulièrement l'état des boucles et des fermetures pour garantir leur bon fonctionnement.

Instructions de Disposal
Si le gilet est endommagé audelà de sa capacité d'utilisation, il est recommandé de le jeter.
Ne jette pas le gilet dans la nature. Suis les directives locales pour le recyclage ou l'élimination des
textiles.
Si tu n'es pas sûr de la manière de te débarrasser de ton gilet, contacte un centre de recyclage local pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton gilet de tir, consulte les
informations fournies par le fabricant ou le revendeur. Ils pourront te fournir l'assistance nécessaire.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen en toute sécurité.
Rappelletoi de toujours prioriser ta sécurité et celle des autres lors de tes activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da
Tiro Full Mesh Bob Allen
Introduzione
Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo gilet è progettato per offrire comfort e
funzionalità durante le sessioni di tiro. È importante leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gilet solo per scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni. Se noti difetti, interrompi
immediatamente l'uso.
Non esporre il gilet a fonti di calore eccessivo o sostanze chimiche aggressive.
Tieni il gilet lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa il gilet in modo corretto, assicurandoti che sia ben allacciato e regolato.
Evita di sovraccaricare le tasche del gilet oltre il limite raccomandato, per prevenire strappi o danni.
Quando utilizzi il gilet in contesti di tiro, segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi.
Non utilizzare il gilet se è danneggiato o se le tasche non funzionano correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il Gilet:1.

Apri tutte le chiusure e allaccia il gilet attorno alla vita.
Regola le linguette laterali per una vestibilità comoda e sicura.

Utilizzo delle Tasche:2.

Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto aggiuntivo.
Inserisci le cartucce nelle tasche anteriori a soffietto, facendo attenzione a non sovraccaricarle.
Utilizza i due anelli per cartucce di ricambio per un accesso rapido durante l'uso.

Manutenzione:3.

Pulisci il gilet con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
Non lavare il gilet in lavatrice o asciugatrice.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il gilet non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Evita di gettare il gilet nell'ambiente. Controlla le strutture di riciclaggio o di smaltimento nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Gilet da Tiro Full
Mesh Bob Allen. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per aver contribuito a mantenere un ambiente di tiro
sicuro.



Bruksanvisning for BOB ALLEN FULL MESH
SKYTTEVEST
Introduksjon
Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for å gi komfort og
funksjonalitet under skyting. For å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg
retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at vesten er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk vesten som angitt i bruksanvisningen for å unngå potensielle skader.
Hold vesten unna brannfarlige stoffer og kilder til varme.
Oppbevar vesten på et tørt sted for å forhindre mugg og lukt.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker vesten, spesielt i nærheten av andre skyttere.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke vesten hvis du er under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Sørg for at alle lommer er lukket når du beveger deg for å unngå at gjenstander faller ut.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som hørselsvern og øyevern, når du skyter.
Vær oppmerksom på at vesten ikke gir beskyttelse mot prosjektiler og bør ikke brukes som
sikkerhetsutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av InsertAPad:

Finn den integrerte lommen for InsertAPad.
Sett inn InsertAPad i lommen og sørg for at det sitter godt.

Justering av midje:

Finn sideflikene på vesten.
Juster flikene til ønsket passform og fest dem sikkert.

Bruk av lommer:

Benytt bellowed front cargo lommer for oppbevaring av haglpatroner.
Bruk de ekstra patronløkene for å sikre reservepatroner.

Rengjøring av vesten:

Vask vesten for hånd med mild såpe og kaldt vann.
Unngå bruk av blekemidler og tørketrommel.
Heng vesten til tørk på et godt ventilert sted.

Avfallsinstruksjoner
Når vesten ikke lenger er i bruk, sørg for å kaste den på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for tekstiler og plast.
Unngå å kaste vesten i vanlig søppel.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Husk at det er viktig å rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene. Sjekk også for oppdateringer
om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og tilfredsstillende opplevelse med din BOB ALLEN FULL
MESH SKYTTEVEST.



BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST liivin. Tämä liivi on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja käytännöllisyyttä ampumaharrastajille. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että liivi on oikean kokoinen ja että se istuu hyvin.
Tarkista liivin kunto ennen jokaista käyttöä. Etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Älä käytä liiviä, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä liivi kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.
Pidä liivi lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki taskut ovat suljettuina ja varusteet on kiinnitetty turvallisesti ennen käyttöä.
Käytä liiviä vain ammuntaan sopivissa ympäristöissä.
Varmista, että liivissä käytettävät lisävarusteet, kuten InsertAPad, ovat yhteensopivia ja oikein
asennettuja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että et ole vaarassa muiden ampujien tai esteiden vuoksi.
Älä käytä liiviä, jos olet alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta liivi päälle siten, että se on mukava ja turvallinen.
Säädä vyö ja hihnat tarpeen mukaan varmistaaksesi parhaan mahdollisen istuvuuden.
Käytä sivutaskuja vyön säätämiseen ja varmista, että ne ovat tyhjät ennen käyttöä.
Laajennettavat etutaskut on suunniteltu haulikkopakkauksille; varmista, että ne ovat oikein käytössä.
Tarkista, että kaikki lisätaskut, kuten haulitaskut, ovat kunnolla kiinni ja turvallisia.

Poistoohjeet
Kun liivi on saavuttanut loppuunsaattamisen tai se ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se
ympäristöystävällisesti.
Varmista, että liivi ei päädy kaatopaikalle, vaan harkitse kierrätystä, jos se on mahdollista.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN
Introduktion
Tack för att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna väst är designad för att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid västen i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Inspektera västen regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara västen på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att bära västen om den är skadad eller har brister.
Se till att alla fickor är korrekt stängda för att förhindra att föremål faller ut.
Använd västen endast för avsett syfte, dvs. skytte.
Håll västen borta från eld eller andra källor till extrem värme.
Var försiktig när du justerar midjan för att undvika att klämma huden.

Instruktioner för installation och användning

Anpassning av västen:1.

Justera sidoflikarna för att passa din midja.
Se till att västen sitter bekvämt men inte för löst.

Användning av fickor:2.

Använd den integrerade InsertAPad fickan för att placera en pad för extra komfort.
Fickan för choke tube ska användas för att lagra choke tubes säkert.
Använd framsidan fickorna för att förvara patronlådor och andra skytteverktyg.

Underhåll:3.

Rengör västen med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Torka västen i skuggan för att undvika skador från direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
När västen inte längre behövs, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om det är möjligt, för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller frågor angående säkerhet och användning av BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST,
vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att du har produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Vi tackar för att du valt vår produkt och önskar dig en säker och trevlig upplevelse med din skytteutrustning.
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